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Kéziratok

a kiadóhivatalkaa

Kossuth Lajos sírjánál.Péc», 1896. október 81.
Mint mikor a biborfényben lehanyatló nap 

beburkolódzik a felhők fátyoléba, utána növekedik 
az ám) ék, és a járatlan utakon tévelygő vándort 
fenyegeti a homály : úgy nehezedik reánk és fé­
lemiit meg bennünket egy sötét, borongó sejtelem 
a haldokló természet láttára.

Vájjon a kies tavasznak langyos levegőjét, a 
puha pázsitnak bársony fűszálait sajnáljuk-e ? vagy 
a hallgató erdők homályát, a dalos madár bájos 
énekét, az arany kalászt érlelő nyár melegét, a 
hives patak aláfutó habjait nem tudjuk feledni,
avagy a gyümölcsös ősz gazdagságának letünte 
miatt aggódunk?

Hisz a dermesztő hideg után megjó a boldog 
kikelet, fák, füvek virágozni fognak, újra kizöldül- 
nek a hervadt lombok, messze tájakról ismét hoz­
zánk jó a vándor madár és újra éled majd a 
természet.

ó , nem az epedö szellők sóhajtása, nem a 
virág hervadása, nem a sárguló levelek lehullása, 
nem a bájaitól megrabolt természet végvon&glása 
fáj szivünknek, hanem hogy e megdöbbentő tetemre- 
hivásnál a mi múlandóságunk gondolata cikkázik 
át elménkén.

Az örök természet változatlan rendje szerint 
mi is elmegyünk az élők sorából és minket is el­
nyel a sir gödre ; mert a zsoltár-iró szavaiként :„ A e embereket te meghagyod halói.É< ast mondod as emberi nemzetnek :Legyetek porrá, kik porból lettetek;Mert ever eattend*» előtted annyi,Mint a tegnapnak ő elmúlása,É t egy éj ue k rövid vigyázata I*

Leteszi hát a király koronáját, koldus a ta­
risznyáját, itt hagyja gazdag a kincsét, szegény a 
vándorbotját, megválik az ifjú kedvesétől, az anya 
magzatától, testvér a testvértől, férj a hitvesétől, 
Hades lakába tér ur és szolga, kicsiny és nagy 
egyaránt. Porig megalázkodik a büszke zsarnok,

A „Pécsi Figyelő" tárcája.

itt kegyelemért eslek?l a kegyetlen, belelik a fu 
kar fösvénysége, elnémulnak a szenvedők jajjai.

ó mennyi keserűség, bánat, fájdalom, gond, 
aggódás, kétségbeejtő tépelódés marad e lezárt ajtó 
mögött ! Mennyi hiú ábránd foszlik szét, mily sok 
teljesületlen remény hiusul meg, mennyi dicső ter­
vezet, sok szent igyekezet, buzgó törekvés, készü­
lődő munka marad félbe hívogató szavára, és a 
sir árnyékában könyek, szivszorongások sarjaznak 
ki, gyászol az élő szive legmélyében, hol az élet, 
az erő, akarat, a szeretet és szenvedély titokszerű 
magvait hintette el a természet csodatévő ereje.

De csitt! némuljon el ajkatokon a jaj-szó, ne 
ontsátok kényeitek özönét, türtőztessétek haugos 
zokogástokat, hogy mint a hajnal mikor reggelre 
harmatcseppet szül lo »va a virág kelyhébe, hadd 
hallgatózzam fit kon a nemzet nagy halottja ko­
porsója u !

. . . Mit álmodol Kossuth? Miért sajog 
vérző szived, mit forgat magabau isteni elmed 
gondolatja, mi zavarja nyugtodat, mi keseriti ál­
maidat ?

Tán az égő kinok itt is gyötrenek, lelked 
hiénái itt is mardossák szivedet? tán úgy érzed, 
hogy hontalan vagy még a honi hantok alatt is i  
Szenvedsz tán a túlvilágon is?

Szenvedni ! ! hisz ez a megváltók közös sorsa! 
A szenvedések Golgothája, sziklasir poroszló őrök­
kel, és azután feltámadás ; . : .' "Yôvid élet és 
utána halál, halandóság és utána halhatatlanság, 
elporladás, és utána feltámadás!!

Igen. A halál az örök élet kapuja s a Krisz­
tus keresztjére plántált győzedelmi zászló hirdeti 
a diadalt . . .  a feltámadást!.Nm e» hát ftiivftitt teleimére Némi niv tu fenekére,Mert lé*óin J./.u* példájából.Mi !e»xeti a holtak porából.Ssütijetek ké?»*K«iin,Változtatok félelmeim Reraény«egf? • •• örömökké .Mert r.em »I»4«hii **) ölökké !

A halál küssöbén lahall a lélekről álarca —  
a tetetés, feléled ssfreinkben egy titkos sejtelem,
hogy . . . feltámadunk !Napoleon, a trónvesitett lángées, mikor már dicsőségével és hatalmával minden Osneomlott, gyermekeit emeli magasan as ég felé, s megújult hittel kiáltja a győzők szemébe: .engem  eltipor­tatok, de szellemem élni fog, mert a jövő . . .  a  jövő az enyém!41Nemde az isteni ihlet látnoki jóslata adta a szót szádba Kossnth, midőn mondád: „M ajdha a sírból feltámadok, nagyobb lessek, mint valaha!*Igen, mert az emberiség nem temethette el megváltóit, Mózes sírját nem tudni hol van, Mo­hamed koporsója a mélység ée magasság kozott lebeg, Krisztus teste elveszett, és eltűnt a koporsó ; Buddha egy rózsafa alá feküdt, a rózsa illatos szirmai reá hullottak, s a mist lassan rá hullot­tak, úgy szívták fel lelkét és mikoron beesteledstt, 
egy rózsa halom volt ott s az emberek azt mon­dották, hogy Bnddha meghalt!Lám a hatalmas királyok büszke pyramisok alá temetkeznek, mégis elmosódik nevűk az idők homályában, a győztes hadvezér emlékét —  m iit a harcmezőn elesettek párolgó vérét —  elnyeli a  fOld; az egyes nagyságok nevét hideg kébe vésik és az idők vasfoga m e g e n jé ^ : de T e  nemzetünk, nagy halottja, a te nevedm a -Jlr c iu s i szellő kapta szárnyaira, elhintette a mezők virányain, az erdők sziklabércein, ezt csevegik Dunának, Tiszának habjai, apák fiaiknak ezt adják Örökül, és a kis­ded csecsemő az édes anyai emlőn szívja vérébe nevedet s a meleg szivek legbensóbb mélyében lelt magának Orők maradandóságot.A  léleknek magasítóé lendületével, felemelő gondolatokkal távozzatok Kossuth sírjától és azután is zarándokoljatok a sirhalomhos, adózván neki tettel, kegyelettel, gyásznál ée fájdalommal; vée- sétek be egyúttal dicső emlékét telketekbe, n  meg­őrzi telketek tisztaságát, megőrzi bennetek a gs8ztos eszmék kultuszát!

Memento. ■.
Ma a ceioált virágok kelendőségében örvendő 

tea hauaee állott be. A mindenre ráutaaé gaeftesellem 
csak ngy dönti a sok saép koszorút, virágot. Mi pedig 
alkottunk, egy két fillért elcaipQnk a kimondott árbél 
ée viszssttk ki a krisantémumcsokrot, meg a gyárban 
kéeittlt koesorut k e d v e t  h a l o t t u n k  sírjára ée 
egynéhány műkOnvet erőltetünk ssemünkből a föl- 
eicomásott hantnál, astán megnyugvással megyünk 
kaaa — v a c e o r á 1 n i ! . . . Mit ? Őrültség, bor- 
airt si g ie lenne, ha az enyészet fogalmával • a vele 
rokon esofizmákkal ée badar antitésisehkel gyötörnénk 
■ unkában kifáradt, élvesetekben megpuhult kopo- 
lyánkat ! Éljünk, nevessünk addig, ameddig lehet.

De hát mégie micsoda elégikue hangulat ez, 
amely ma lelküoket elzsibbasztja ? Mi halkította meg 
■ a néhány percre az élet kavargó nesaét ? Minek a 
khellete sárgította meg a természet zöldjét ? — A 
halál ; ea a legnagyobb hatalom, mely még as életet 
» legyőzte, ez vigyorog ma ránk fogatlan szájával 
Kenek a kassája tarolta le a föld virágos kertjeit. 
Kőnek a lebellete üldögél nehéa ködők alakjában a 
Aagaa bércek koponyáin. Ennek a sóhaja nyelte el 
*a lármáját annak a nagy vásárnak, melyen m i n 
d e n k i v e s s ,  v a g y  e l é d  v a l a m i t  . . .

halál vigasztalan lekiinetétM pedig megfagy a l e l ­
künk.

Merő ostobaság is. ha néhanapján ilyen és eh- 
hes hasonló fantazmagóriákat keverünk as örömök ós 
élvek kínálkozó serlegébe. Lám, a piros képű, hájas 
koponyája, mezitlábos barátok milyen szzrkasmipeal 
oldják meg as enyésaet problémáját: halálfőt teas 
nek étkező asztalukra és a nD e p r o f u n d i •* el- 
mormolása után delektálják csak magokat kedvökre 
füsserszámoa ételekkel és vértforraló italokkal. Biso 
pyosan tisztában vannak az enyóezet reménytelen 
tudatával : ha a csontvitéz kopogtat cellájuk ajtaján, 
megdermedt testüket elteszik a kriptába, hennát 
nincs többé visszatérés. Ad hoc g a n d e a m n s  
i g i t u r 1 . . . Ast hiszem, minden o ko s  b o l o n d  
agy tessen, miként esen jámboréletü barátok cselek 
szenek. Mert ha ki b ö l c s n e k  akarván látszani, 
másmiként cselekednék : bisony-bisony less oka meg< 
bánni o s t o b a s á g á t .  Szakítsd le minden peronek 
lessakitásra érdemes virágát 1

vételére. Vagy talán igaz n fájdalom, amely 
csöppöket sajtol nemeinkből halottunk sírjára ? 8uv 
ben van gyökere annak a bánatnak, mely sóhajjá 
váltóévá röpköd ajkunkon, midén k 
a kant fejéhez dugott emlékre ? . . .  N 
analizálni ogyiket se, másikat se. Csak annyit mon­
dok, hogy as emberboa teremtése óta hsa lázak sl a 
f e l e d é s ,  mely biatoe árkánama a veszteség Matt 
való fájdalmának. Nagy ás szükséges adomány on 
a f e l e d é s .

e
Mióta ember ál oson a bolygó planétán : ál n 

•iron tol kendédé reménye is. Az omborzvé vad és 
a keresztény egyaránt hiszi a földön tol való örök- 
létet, csakhogy mindegyik mis éz méz tormába ala-

• • •

Azt mondja Lz Rochefoucauld, hogy sem a 
ipba, sem a halálba nem lehet egyeneseo belenézni, 
tlán nincs igzza neki ? Talán bele lehetne nézni 
indkettóbbe, ba — m e r n é n k ? !  Csakhogy a 
*p vakító fényétől a s z e m e i n k e t  féltjük. A

Háromszázhatvanöt nap közül egyet a halálnak 
adunk. Nem elég nagylelkűség es tőlünk, illetve a 
kalendáriumcsinálóktól ? . . .  Igen, esőknek jatett 
eszébe, hogy egy rövid napot elvegyenek aa élőktől 
s odaajándékozzák a c s o n t o k  emlékének. Biaonyos 
vagyok benne, ha ők nem írják a kalendáriumba a 
halottak ünnepét : soha senkinek essébe nem jutna 
gyertyákat, tulipiros, hupikék lámpásokat gyújtani a 
sírok hantján. Soha senkinek eszébe nem Ötlene, 
hogy estének idején kisétáljanak az elhaltak csöndes 
társaságába — mu l a t n i !  Hej, profán ezistenoia 
is aa ember mostanában ! De régen sem volt más­
ként. A piramis sirok építőit is csak a hiúság ösa 
tükélte. A mai sirkouorusokat is alighanem a divat, 
a pénzfitogtatás démona késsti a művirágok meg-

kitotta meg róla képaetát. Mi leülhette meg az 
bor lelkében a halál után köveikesé jobb, mebb ée 
boldogabb élet reményét, nem e aa örök enyésaet 
borzalmasságából való félelme ? . . .  Igém, a a i r e a 
t o l  k e s d é d é  á l é t  r e m é n y e  a f i a t k a i  el ­
mú l á s  v i g a ■  a a. Boldog aa iUnaienieta, kiben ál 
aa a kit : annál tsánandóbb, ki a remény nélkül fog 
kezet a halállal . . .

Hideg ézai zaál futkos kegyen síken. Ea a 
g e m i t n s  mo r t i s ,  a halál nyögése, melynek hal­
latára tettunk magremeg áe iszonya sejtés itifl szi­
vünkbe. Látni véljük a fekete .saárnyn aagyah ée 
szemeinket befogva betűnkkel, futnak, mizikzalnh előle; mig erőnk engedi De egyszer csak alszik had­
nak inaink éz a «Megváltás* jel vén vére Aggna 
üvegesedni kendő szemeinket, leroskadnak an n t e l éé
s t á c i ó n á l  éz teheteüantti tűri ük, hogy aa ö r 5 k 
g y ő z ő  nyakunkra tegye  ̂ hústalan, tártaién lábalt,

I g a z s á g o s é  a h a l á l ? N e m .  Mert egyik­
nek büntetés, a másiknak jutalom. Egyiknek mégy—,
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dtu8:p P lacide quiescas, nosque ab infirmo desiderio et maliaribus lament is ad cootemplationem vir­tu tűm tuorum voces, quas neque lugere, neque plangere fias est"

F l ó r  is E u d r e  dr.

H í r e k .
PAc«, 1896. október hó 31.

( T v I l f M  fó h e r o e c  a  b e li je i  u ra -
i) Frigyet főherceg, Isabella főhercegnő- 

▼ el gróf Wolkensteiu fóud varmester kitóretóben teg­
napelőtt Postonyból bellyei uradalmakba érkeztek, 

ip a Kopáosi-tónál halászaton Tettek részt, ma 
óe holnap asalonkára radátanak. Holnap éjjel 

’elenfold-Bruokon át Postonyba visszatérnek..
— (H a lo tta k  catdtfe.) Holnap (péntek) este 

megnépetül a tirok csendes hasija. As emberek ki 
Vándorolnak a temetőbe ét aseretteik airjánál egj  
egy imát mondanak a halottak lelkittdveért. Már 
ipa it nagyban folyt a tirok felditsitéte úgy a budai 
mint a asigetikülvárosi temetőkben, t ha az idő el 
nem rontaná a kegyelet megnyilatkozását, fényes 
kivilágításban hirdetnék a temetők tirhalmai az élő 
emberek kegyeletét a jobb hasába költözött elhuny­
takkal szemben!

— ( H á g ó n k  m a ra d u n k .) Igaz ugyan, hogy 
a zágrábi államvssuti Usletvezetóségnek Pécsre való 
áthelyeséte iránt hangok emelkednek mostanában 
innen ia, onnan it, de hát ez as óhaj csak pium de- 
tiderium marad, úgy hitsssttk mi. Mert nemcsak hogy 
t\j hivatalokat t igy városunk beléletének nagyobb 
élénkséget ét forgalmat tudnánk szerezni, de még az 
itt levőket is torban vitáik el tőlünk. Ez év elején 
a h a d m é r n ö k s é g e t  helyezték el tőlünk Buda­
pestre, most pedig — mint értesülünk — a kat o  
na i  é l e l m e z é t i  h i v a t a l t  teszik át Pécsről 
november hó 1-jével Székesfehérvárra Az elhe.yesett 
hivatal tisstjei tegnap ette meg is tartották bucsu- 
éstélyüket ét nehés szívvel válnak meg tőlünk. Mi 
nem kevétbbé szomorúan engedjük őket körünkből 
távoani, mert ait ^ ^z újabb tényekből, hogy 
hiába minden mimastt' ogadát, asért Pért még sem 
lens kormánykörükben g r a t a  p e r s o n a !

— (BAmSjp-miotu) Bánffy Dezső bárót, Ma­
gyarország minissterelnökét, egymásután érik a ki 
tüntetések horvát testvéreink részéről. Legutóbb 
E s s é k  város tanácsa határozta el, hogy a város 
egyik főutcáját as ő nevéről fogják elnevezni. Csak 
as as egy fájhat a kitüntetett miniszterelnöknek, hogy 
a város másik főutcáját meg Khuen Héderváry névé 
ről ne vésik el.

— (Á r a d  m Bnávm) A Száva áradásáról 
kapánk hirt. Tegnapelőtt este a Száva kiáradt és 
elöntötte Horváti és Truje falvakat, valamint Zágráb 
városának a vasúti töltéstől délre fekvő résseit. Mint 
hogy a . árvízre as előkészületek meg voltak téve. 
baleset nem történt. Éjjel a vis 2 centiméterrel apadt. 
A  Száva máz vidékeiről is áradásokat jelentenek.

n másiknak megdicsőülés. Egyiknek vessteség, a 
mSaiknak nyereség. De e g y b e n  mégis igazságos : 
ugyanazokkal a titkos erőkkel bontja alkatrészeire 
egyiket is, másikat is. Por, hitvány por less a ki­
rályból akár as utsaéli koldusból. A legkiáltóbb 
eksstremumokat igy nivellálja. C s a k i s  e b b e n  
n y i l v á n u l  a h a l á l  i g a s s ág  os s á g a

— (UJ ren d  z  ren d ő rségn él.) November 
hó 1 tői kezdve rendőrségünknél uj rend lép életbe. 
A főkapitány ugyanis elrendelte, hogy minden ü gye­
letes rendőrbiztos n s p i  e s e m é n y e k  cimen egy  
rovstos Ívben áliitss össze minden nsp s  történt ö«z- 
szes eseményeket s azt terjeszaze be mindenkor *z  
ügyeletes kapitány elé. E  jelentések sstán össsegyüjtve 
rövid summáját fogják tartalmazni s  napi események 
nek és célszerű irányzatot adnak a rendőrségi fel­
ügyeletnek. Nem  hizelgünk ugyan m agunknak, hogy 
es újítással a főkapitány úr a s a j t ó r a  i s  g o n ­
d o l t  v o l n a ,  de mindazonáltal elismerésünket keli 
érte előtte kifejeznünk, mert igy legalább summázott 
történetét látja a szegény riporter is a nsp esetné 
nyeinek, ha „valam i újságért- a rendőrségnél kopog 
tat és ez az újítás, reméljük, alapját fogja megvetni 
a r e n d ő r i  s a j t ó i r o d á n a k ,  a mire egy ilyen 
városban mint Pécs, a nagy közönséget szolgáló napi­
sajtó érdekében okvetlenül szükség van.

— (E lm a r a d  a  parádé.) A katonai újon cok holnap (péntek) reggeli eskületétele — a mint 
a szeszélyes idő miatt előre is megjósolhatjuk —• nem a budai külvárosi vásártéren, h a n e m  a b e l  v á r o s i  p l é b á n i  a-t e m p l o m  e l ő t t  fog le­folyni, még pedig d e. 9 órakor és minden előre megállapított parádé nélkül, mert azt a rossz idő úgyis tönkre fogná tenni. A templomban M a g e n -  h e i m József fog misét mondani s az újoncok az esküt s  templom előtt teszik le. Esetleg, ha az idő kiderül, a vásártéren fél 8 órakor lesz meg az eskü- letétel, tábori mise és katonabanda mellett.

— (Járvány a szarvasmarhák között)Mint a városi rendőrkapitánysághoz az alispáni hiva­
taltól ma érkezett átiratból kitűnik, V e r s e n d  és B ü k k ö s d községekben és F  e n y ő s pusztán a száj. és körömfájás a szarvasmarhák közt járvány- •zerüleg fellépett, e községek tehát alispáni rende lettel sár alá helyeztettek.

— (A  pécai té r té iv é !* .)  Innen onnan úgy leszünk a pécsi sertésvészszei, mint a cigány, a ki mikor utolsó malaca is megdöglött, igy kiáltott fel : „Hála isten, megszűnt a dög !** Pécsett is mindenki siet sertéseit leölni, s hullott is ezelőtt szép számmal sertés a járvány miatt, úgy hogy ma már alig van mit elviuni a járványnak. így tegnapelőtt 4, tegnap pedig csak 2 elhullás történt.— ( H a l á l o s á t  .) S i m o n  Ferenc nagybecs kereki főgimnázium! tanár hosszas szenvedés után tegnap jobb létre szenderült életének 30. évében. A megboldogult ismerős alakja volt városunknak, hol iskoláit végezte s hol testvérei s számos rokonai van nak Temetése szombaton le'»z Lucsivnán. Szepesme- gyében, apósának Szakmary Dunát földbirtokos és fürdőtulajdonos házában. Nyugodjék békében !(U j b é ly e g e k . > Az államnyomda — mint értesülünk már elkészítette az uj koronás okmány­bélyegeket, a melyek legközelebb forgalomba is jut nak Az uj bélyegek sokkal tetszetősebbek a régi okmánybélyegeknél s kissé hasonlítanak az osztrák hasonló fajtájú bélyegekhez. Az elkészült bélyegtöiue get már napok óta hordják az államnyomdából a pénzügyminisztériumba, de forgalomba csak akkor 
hozzák, ka majd a régiek elfogynak.

• • •

A missticiamusban kételkedő, reális igazságokat 
kutató, isteneket-embereket, essmóiket piedesstáljaik- 
ról dep—seóáló tudomány tat mondja : hogy a teat 
marri működésének megakad tárai aa élettelen maté 
riéból lett állati kaéaver föl bomlik össaetóteleice és 
átalakul millió mag millió apró atommá, amelyekből 
sa érv es egység többé sohase less.

• . .  a tudósoké as ő rideg tudómé
nyuk. Nektek hagyják meg a f ö l t á m a d á s  re- 
méayébeo való naiv bitünket. Mert ha est is elve 
mik tőlünk, igaaád kétségbe kell esnünk e két ssó 
hallatára : M e m e n t o  ma r i i

K h á r o n.

A felolvasásról.
Sok mindenre elmén ja nugát as ember : néha 
arra is, hogy agy-agy felolvasást meghallgasson ; 

ig hallgatásra kárhoztatva lenni, nem valami 
pasáié — mondja a többség. Ha asonban 

kall nagy ritkán hajolni a körülmények

»

nagyúri3 g . i

k ast. vagyis úgy tessünk, mint as orvosság 
mával: behunyjuk szemünket, sátán fel

kéoysseritö hatása előtt, hát akkor isten neki : 
megtessssttk tat. Yi 
üveg tártaim
hajtjuk : — brr — lent van. Már most gyógyítson

— ha tad ; épüljön n lólek — ha akar. 
Hogy ki olvas fel, ast na arcról rögtön leolvassuk 

és még indiskrétok vagyunk ast ia megolvasni,

orvosság
tv ki oh

hogy vájjon hány „papirlevél-  takarja a felolvasás 
gyümölcsét. S ió v a l a legtöbb felolvasást meg- 
nyugtatásunkra — a részünkről való leolvasás előzi 
meg. A felolvasó bálás hallgató. A  felolvasó, mint 
hallgató, mások hibáját nem olvassa ; de a hibákat 
olvasó soha nem lesz felolvasó, legíöllebb —  k i o l ­
v a s ó  . . . Én szívesen vagyok felolvasó ; rám nem 
is foghatja senki — okoskodásom szerint —  hogy a 
mások hibáját olvasom ; azt is állíthatom, bogy a 
mit felolvasok, az nem kiolvasás. D e miaor én ilyen 
szerepre válalkozom, rendesen sötét aggodalm ak tá 
madnak bennem ; és akkor azok ott kóvályognak  
lelkem égboltja peremén s onnan el nem húzódnak.

Úgy vagyok mint a tengerre saállt utas : utbaa 
vagyok, tehát mennem kell ; és csak aaaal vigasz- 
talom magamat, hogy mások is mentek már tengeren. 
Igss hogy sokan köaülök hajótörést ssenvedtek és — 
elbuktak ; etekből tatán aoha többé nem válik utas. 
A szerencsés kimenekülök asonban edsett, bátor fiai 
lettek a hánykódó Tengernek . . .  A felolvasáa nagy 
művészet Nem elég ám csak as, hogy a felolvasásra 
ssánt théma érdekes alapokon induljon meg, hogy 
as nyelvesetében asép, fordulataiban gaadag ét meg 
lepő legyen, óh, es még csak annyi, mint mikor 
Mici kisasssonyt szépen felcicomássák, szalagozzák 
(egy kis rizspor is jól megfér as arcán) tatán el- 
vitáik bálba.

Igen, mondom, a felolvasás nagy művészet. 
Kell ahhos sok mindenféle : ismeret, minél nagyobb 
eaomó ; tapasztalat, egy égést sereg ; islés, hang, 
ssini ügyesség és utoljára nagy adag rátermettség ; 
• még tatán szép, mosoljrgó ajak. (Soksaor a kelle 
mes külső bistositja a sikert.) De a sok hősül a 
legelső kellék : legyenek jóakaró barátaid, akik ta­
tán megtapsolnak. De ennek ellenében legyen felol­
vasásod rövid, különben tansuk AM I AftE. A mi A

— (Elvenaett n y a k lá n c .)  Tegnap este % 
színháztól a Király-utcán elveszett egy vékony fonatu 
aranylánc, rajta kis szívvel. A megtaláló jelentkezzék
vele a rendőrségnél.

— ( ▲  aertésTéaa ellen.) A pécsi sertés
hislaló részvénytársaság legutóbb elhatározta, hogj 
november hó 16-ig telepeiről minden sertést eltávolít, 
n aztán a szállások földjét felfordittatja és alapjában 
fertőtleníti, s három hónapon keresztül hagyja a 
telepet sertések nélkül, hogy igy az uralkodott sertés 
vésztől teljesen mentessé tegye. Úgy látszik, ez « 
rendelkezés keltette népünkben azt a téves hitet, 
hogy a város területén sertéseket tartani nem lest 
szabad, s aaért igyekszik most mindenki leölni serté 
aeit, vagy ezeken túladni. Sőt azt is beszélik, bőgj 
hivatalosan kidobolták volna ily értelmű rendeletet. 
Hát ez nem áll s az egész téves hir a sertésbizlalé 
részvénytársaság fentebbi határozatának a rosszul 
magyarázott és tévesen felfogott folyománya

__ (E m e lik  aa a n y a k ö n y w e z e tó k  fize­
tését.) Mivelhogy aa anyakönyvvezetők elégedetle­nek napidijas fizetéseikkel, hát a belügyminiszter kénytelen-kelletlen sorban emeli tel a fizetéseiket. így az alispáni hivatalhoz ma érkezett meg a belügymi­niszteri rendelet, melynek értelmében november hó elsejével kezdődő hatálylyal a megye területén mű­ködő állami anyakönywezetók fizetését tejenkint 40 Jetül felemelik. Ez ugyan édeskevés, de kezdetnek azért még is elegei.dú.

— (Ism ét ép ítk ezési amerenoaétlen
ség.) Az éjjel ismét szerencsétlenség történt égj házépítés következményeként, a mely Szerencsért áldozatot azonban nem követelt. Ugyani» a Nejiomuk- és Gábor utca sarkán épült Feszti féle ház előtt be szakadt a járda és a kocsimon is hatalmas terje delmü, mély gödör támadt, körülb.-lül 6 - 7  méte' szélességben és 4—5 méter mélységben. A mint » rendőrség a járdabeszakadásról értesült, rögtön ki vonult, a színhelyet megvizsgálta és az utcát báron, oldalról elzárta. A mi aunál inkább kedvezőtlen s közforgalomra, mert tudvalevőleg ott van közeibe! a ra. kir. főposta, melyhez most a közlekedés a elzárt utcán szünetel. A földbeomlás, a mint látszik a szabálytalan építkezés következménye ; mert v jelzett ház közfala egészen kiszorította a vízfolyás s ennek folytan lazulhatott meg a járda alatti töl* annyira, hogy beomlott Még szerencse, bogy a bs omlás pillanatában senki sem járt arra, mert akko megint einberáldozatot követelt volna ez a legujabl építkezési katasztrófa.

—,( B o r n e r  dó M o n tilla  aaermője b icik li
aik.) A madridi biciklisták nagyon büszkék rá, bogy u  ország leghíresebb drámaírója José Echegaray is beit pett egyesületükbe. Miután Echegaray előzőleg cik kekben védelmezte a modern sportok legdivatosabb kát, gyakorlatban is ráadta magát a kerékpározási és legutóbb a nyilvánosság előtt bizonyította be, bog ért a vasparipa kezeléséhez. Mult vasárnap a jelt draiuairó több barátja és hírlapíró társaságában ke rékpároo rándult ki a Madridtól tis kilométernyit fekvő El Áradó kastélyba. A nagy eseményt port pás lakomával fejezték be, melyen Echegaray viht ros tetszés közepette mondtz el tésatját a kerékpái sportra.
magyarázatba fullasztott iskolásgyermeknek az ért 
végi csengetés. A publikum szakács^odik is. i  
hatás p-jdig különböző. Meggondolja, hogy beleht 
rapjon-e ; ba igen : ott hömbölygeti szájában egy idei 
és még ba ízlik is : aggodalmaskodik, gondolkodik 
hogy beleharapjon e ; mert hát nem tudói, a gyomo 
kamarájában milyen hatást idéz elő. Valami reudfer 
viliit kell felolvasni : es a publikum jelszava. Azoo 
ban tudományos ue legyen, de azért sok okosságo 
tartalmazzon.

Az éle, a tréfa és a gúny szelíd sugarai n 
gyogják be a felolvasást ; de az ue elkopott, ml 
másokat is melegítő sugár legyen, hanem tiszti 
eredeti, egyenest ez égből röppend. Vagyis a felt 
vasásnak mindama varásselemeket egyesíteni ka I 
magában, melyek egyenkint szárnyra kelve, mii - 
nyilak repülnek a hallgató szivébe, azt megsebező . 
elhódítani.

De hát erre szükség van ? ó  igen !
Vagy ast nem is tudják kérem, hogy a felt!* 

vasó ós a hallgató-közönség egy valóságos csatak 
pet alkot ? . . Bis’ aa úgy van : mikor a felolva 
az asztalhoz lép, megadatik a jel taps alakjában 
csataaássló kibontásához. Most a felolvasó az el 
rohamot nekitttseli a publikumnak — ez a bevet 
tés. Az eszmék röpködnek, mint gyújtó rakéták, < 
rendesen, mielőtt gyújtanának, ellobog tüsük. Vég 
csattan az utolsó kardvágás — es a befejezés . . 
Majd az utolsó taps, es s valóságos füstnélküli lőp< 
dördül el. A katonák : s küzdő, de nem győző es 
mék a vezérrel együtt mcgretirálnsk, s a vezér 
egész ármádiát elkeseredésében elcsapja magától

o*
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» •
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— (Am á l l a m i  a n y a k ttn jn n re m e té a  e g y  I I mint — sajnos — legtöbb helyen, legtöbbnyire me Jló n a p j* * )  Mai nappal egy hónapja van, hogy at I gyei, és állami hivatalnokok juttatnak Báttaszék ré- állami anyakönyvvezetés életbelépett. Es agy hónap I ván a törvényhatósági bizottságba, most is négy tag alatt a pécsi I. kerületi anyaköoy vvezetői hivatalban I nak járt le mandátuma s közttlk három állami hiva- * ® * ó • * * nysk0nyvbe 85 halálosási esetet I talnok. A három év előtti válasstáanál azonban ajegyzett be P i n t é r  h erenc aljegyző, a halálosási I független válasstók elhatározták, hogy csakis függőt - anyakönyv vezetője; O b e r h a m m e r  Antal fogai-1 len férfiakra fognak szavazni és közmegegyezéssel ma*", * születési anyakönyv vezetőjénél pedig 84 I négy tagot jeleltek a polgárság köréből ; velők szem- s z ü l e t é s  lett bejelentve. Végül házasságra lépésiben állottak a hivatalos párt jelöltjei. Az eredmény céljából ki lett hirdetve 19 j e g y e s p á r  és 8 h á  lett, hogy Szendrődy járásbiró, Scheltz törvényszéki i » » » i g k ( i t é 8  történt M a j o r o s s y  főjegyző, I elnök, Bajó szolgabiró jeleitekkel szemben kétszeres mint toan) akonyvvezető előtt. — A bányatelep! anya* I többséggel megváiasztattak Kopári Gyula, Wallner könyvvezető hivatalnál pedig 19 születési (9 fiú, 10 Gyula, Gehring Márton és Roh György, mind a né- leány), 4 halálozási (3 hétéven alul, 1 hatvan éven | gyen a független választók jelöltjei.

(B ecsü letes m e g ta lá ló .) M a r t o n

Művészet, irodalom.
„A smókimondó

ment tegnap esta, mely alkalommal agy aa előadás rói, mint a ssépsaámu kösönségről agyamat Írhatják, 
mint as első előadás alkalmából. K a l m á r  Piroská­
nak tisstelői es alkalommal csinos virágkosarai nynjt- 
tattak fel a színpadra. Ma ugyaneoen darab megy 
előreláthatólag izmát telt kás előtt.

felül) és 1 esketési eset anyakönyveztetett.
— (A  S o h a u r  ek- ü g y  köm. ) A nagy feltü nést keltő a ezerféle variációkban keringett Schau rek ügy még ma sem nyert megnyugtató megoldást, g c h a u r e k  Bódog jogtanár tartózkodási helye még mindig ismeretlen e sorsáról temmi határozott, elfő

Folyó  isám  27. BériétPéntek, novsmbsr 1-énvárosi rendőr ma felvette beteg rendőrtársa A n d r e -  n o v i c e  József számára a havi 30 frt fizetéséi, bogy majd elviszi neki. É< az utón elvesztette a megré­mülve tett erről jelentést a rendőrbiztosnak. Csaknem sirt a szegény ember a kár miatt, a mi neki egy
Jl két árvaMelodráma 4 fe lró n ia , nyolo kfipbeo, írták : D 'E n n ery  át Coraion.De L ifn itr á t  f r á f  . . B tt tr d i . | L i l á t ................................ f M | 4 n é .L a  Frochard . . . B o d ro g i..* ,gadható érteaitést nem tudnak adni sem a hivatalos I hónapi fizetésébe került volna, ha a pénzt meg nemLHp a It vspm  KnotótapfAi/ki iÁ ____  I s . l l l ! .  f  1 _ m   _ n _______  __ a j * i • •. * . , >körök, sem hozzátartozói. Egyik verzió szerint Schau rek itthon van Pécsett ; azonban ez sincs határozót- találja C « ö m e Ferenc, az Adria biztositó társulat alkalmazottja éa be nem viszi a rendűrbiztoai híva­tan tudva, valamint ez ia kétséges, hogy — a mint I talba épen akkor, mikor a károsult rendőr elpana-állitják az egész ügyet a titokzatosság homályá I szólta a baját, .i három darab tizes még azon módval és az érdekesség miszticizmusával bevont levél, I lucskos volt, a mint Marton zsebéből kiesett azmelyet bucsuzásul kollegáihoz intézett, apokrif s I utca sarába, hol Csöru  ̂ megtalálta és első dolga

Paulina, neje Bomogji N. Ju lin . De Voudrej lovag M taláros.De Prelles marquis • . Balta.De Muftiij .....................  Erdélyi.De E * t r * * * ....................TalUán.Roland, orron . . . .  Bognár. < ienoréva..................... BerkÓ J .Henriette . • s Rónainá.
Jip n o o  Kiás Pista;Pierre . . , . . .  Som ogyi K . Marianna . K . Bmnmay Anna Laflenr # P o lg á r.Piccard . . . . . . .  Follin n ss.Fleurette . . . Káadi Ju lis k a  J u l ia  . . . . . .  Fodor Ilo u a .Történik: Párisban. Id ő : 1789.hogy azt nem ő irta volna. A való az, hogy Schau reket annyagi küzdelmei lelkében egészen megren­dítették 8 ennek lehet tulajdonítani Pécsről való eltü volt, hogy bevigye azt a rendőrséghez A becsületes megtalálót e tett mar magában véve is eléggé dicséri !

— (Újabb hi rek a sertéavéasről.j Ané.et a azt, hogy a titokzatosság leple alatt van ma megyében egyre terjed a sertésvész. Baranyamegye az eiíesz Schaurek Uirv színen Scha»r«k«n m i, I a|i„pánja ma hivatalos átiratban értesítette a varosaz egész Scbaurek ügy színen. Schaureken már hetek óta észrevehető volt lelkiállapotának megrendülése, mert a jogakadémián tartott előadásain is nem egy­szer feltűnő módon viselte magát. Mi tehát az egész rendőrkapitányságát , hogy P u l t é t ,  P e l l é r d ,  B ó l y ,  Má i  om és O r  f ű községekben a eertésvész a sertésállományokbnn teliépeit s így e községek alsajnálatos esetet az ó megrendült lelkiállapotának I iipani rendeletre zár alá helyeztettek.tudjuk be, a miből még — ha visszajön vagy vissza­hozhatják otthonába — lehetséges a tragikum nélküli -• (Egy pécsi szélhámos üaelmoi.) Ehó elején irtunk C s a j á g h y  (Wassermann) Lajosmindig a bizonytalanság fekszi meg a Schaurek-ügyet.
(A  honvéd-segély esés. ) A folyó évnek

szerencsés kibontakozás is. Egyelőre azonban m ég|_,-i i_; kk ;ja i  u ■ * ,/ •  , • , , . ,___ j . _  l ;_______ , ____j_  r ,/»■' o , , 8 I rol, ki reg. bb időben Pécsett i-> követett el kisebbnagyobb sukliket, most pedg Budapesten egy bank-hizományi részvénytársaságot alapított, s ő lévén ael.., feleben . .  l»48/4»-.k. honeWek kb.tt 8057 Mre.o.1 el. É , ekkor a bud.pe.n le iy ilJepjen reeee.Ult nyuKdijb.n .  Ü 2  ellendő .e Kelyexé. | l8ryé„ y„ ík  kiküldöttei a ,  Mac var c.edák bettkbi ben es pedig: egy tábornok özvegye, 12 ezredes,6 alezredes, 47 őrnagy, 184 százados, 224 főhad­nagy, 314 hadaagy, (a többi altiszt és közvitéz.) A mull év folyamáo nyugdíjazásokra és állandó segé­lyekre 354,675 forint volt szükséges, alkalmi segé­lyekre pedig több mint tízezer forintot fordítottak.Ezek az összegek ez idén távolról sem lesznek elég­ségesek. minthogy a múlt év folyamán, az év végéig I gájóbirf m4r ki hal Igát t~. a ré^zvénytáraasái aTkalui’ a- majdnem 3000 egyénnel szaporodott meg a rendes , otuit és számos károsult felet A vizsgalat rövid nyugdíjban és negyedévi segélyben részesülők száma. idö mulva befejezést nyer és V.zlendvay kir. ügyész. A/, által ü hon\ódse^élyciés céljaira I â könyvek átvizépáliaaban személyesen vett résit,megszavazott összeg kezelését folyó évi julins hó el- megteszi vádinditványát a k.r. törvényszékhez

törvényszék kiküldöttei a „Magyar gazdák aományi rósz vén vtársaság* irodahelyiségeiben megje­
lentek és egy tizenegyezer forintos csalásról szóló feljelentés következtében szigorú vizsgálatot tartottak a résavénytái-laság könyveiben. Ez ügyben — mint értesülünk — C->*jáglu ('Wassermann) Lajos vesér igazgató, illetve a részvénytársaság igazgatósága el len erélyesen folytatják a vizsgálatot. Sárkány vizs-

sejével, mint tudva van, a miniszterelnök vette át. 
(A s egyenei adók kivetése ) A pénz — ( G y ű r ű  h i s t ó r i a .) P iacsek Vazul sziget­vári lakatoslegény magának helyet keresni belátoga-ügyininiszter az egyenes adók 1896 évre illetőleg az toM Pécsre. Melyet ugyan nem talált magának, de 1896, 1897. es 1898. évekre vonatkozó kivetésének Ismeretséget kötött két e gányleánynyal, llazsizs Ilona-megmditása tárgyában körrendeletét intézett vala­mennyi törvényhatósági bizottsághoz és m kir. pénz val és Marsica Sárává , a kikkel aztán sorba jártama éjjel a budai külvárosi korcsmákat. Úgy éjfélü8y'8**g«K>»kghoz Ezek szerint a házbérjövedelmi uUn belefáradván a mulatságba, hősünk nyugodnivallomások november 15—30 ig nyújtandók be s e s a két leány meghívta magához éjjeli szálvallomások alapján történik a kivetés az 1896, 1898. Piacsek elfogadta a két barátságos hölgy megévekre. A III. osztályú kereseti adóra vonatkozó hír- I bírását, a mit azonban reggelre kelve issonyuan meg- detés értelmében as adósók 1896. január 20-ig tar" I bánt, mert nem találta megás arany gyűrűjét, melyet toznak jövedelmeiket bejelentem. A IV . oszt. kereseti I rubája mellé tett egy kendővel betakarva. Tormé adóra vonatkozó bejelentések 189b. január hóban I bogy a dolgot nem hagyta annyiban s bejetörténnek. A tőkekamat és járadék alá eső jővedel I |eQtene a gyűrűje eltűnését a rendőrségnél, a két meket 1896. január 15-ig kell bejelenteni. A bad- I |e4 „yt vádolva annak eltüntetésével. Igen ám, de a mentességi díjkötelesek február havában tartósnak I leány mindeut konokul tagad, s mindenáron vallomásaikat bejelenteni. Részvénytársaságok már- I egyik a másikra akarja hárítani a lopás bűnét. A cius 15—31-ig nyújthatják be vallomásaikat. A fogy véradót fisetók 1896. junius hóban tessik meg köte­les bejelentéseiket.

— (B r u tá lis  férj.) Aa éjjel, úgy 10 óra tájban, hangos jajveszékelés közben rohant ki a szi­geti város egyik szűk utcájából egy asszony, a férje
bíróság dolga lesz kideríteni ezek szerint, hogy hát mi módon is tűnhetett el jó Piacsek Vazul gyűrűje ? !— ( S s e r e lm e s  lCT Ó l.) Nagy harsányból küldte be lapunk egy barátja a következő levelet :„Gyöngyös győrgy és takaró julcsa Kelt leve-« lö l m e n e k ü li ;  k i  b . p i l i o k i . . .  m e n t h e t e  • o tth o n  I ™  1 8 » d *  S . o m b «  e . t .  t e l i  T i . e t . l e ke lk e z d t e  v e r n i . .  J z o n y l .  m e rt »  n e m  e i r t .  m e le g  k e d .e e  . . J o l i m  k i . i o o m  o e k .d  . . . t  . m i t  m e f e m n .k. M Z o r i . i l .  A  z z e g i o .  z e e z o n ,  k im e n e k ü lt  .  k e n ő i * •  ü iü O M ü l T m z te le m  z  S z a le p d e t  d e .  b i t j i d z t  e .  k ö z ü l ■ k ifu to t t  .  b i z b ö l ,  .  h ol I t k n z k ,  z .  u t c i r z  N o h z r z g u g jr  b ő g j  n o m  m e h o to m  e d ,g  m e r t  r e . ..  o o n z n  z  e .i g e t i  o r e z i g a t r . ,  A  f i r j  m io d e o ü t t  u t á n .  u * » o l‘  « k i é t  j o  u t l e . ,  m .n g y i r t  e lm e g y e k  h n U t.  m i g  z  s z ig e t ,- o r e z ig u t o n  i .  W b n - » b .  .e r t e  z .  k m l .r e  m i o l i m  í .  n g it o k m e g  h n gjr  m .o r e d .  S . i n -  z M z o n v t .  .  k i  h i i b . k i i l t o . o t t  z e g i t z i g i r t .  V é g r e  .  d o g b z .z g jr t o k  h o g jt  o .m  m . g 7 ü o k  k « l . . .  i lm o m  i i r ó k . l ö k  i l l t z k  . i d ő i m é r e  í z  b o z ó t o k  .  r i z z e g  f é l j  i .  .n g y z lo m , o k . d . e .  E e g j . t l . n  . . J o l i m  i .l e l k i r e ,  z  k i  z s t í o  m e g j u h i r e k o d . .  m e n t h . . .  .  . e l e  « * l* m b o "  L , l r t « “ ‘ la ssegény, megkínzott asszony is.

T Á V I R A T O K .
—  F e s t e t l e k  m i n i s s t e r  n l a b b  b t k -  

lÖ T Ó se . (A „Pécsi Figyelő" eredeti tá fin ts .)  Bu­
dapest szék- és főváros kiküldött bizottsága teg­
nap délután foglalkozott Festetich minisster önké­
nyes eljárásával, mely szerint Possta-Páterín 
sertés veszteglő zárlatot létesített és azt minden 
nyilvános tárgyalás mellőzésével 30 érre magán 
vállalatnak bérbe&dta. Tolnay Lajos oroz. képvi­
selő e közben bejelentette a bizottságnak, hogy 
éppen most beszólt Báuffy báróval, a ki kijelen­
tette, hogy a minisztertanács azért nem hagyta 
jóvá Festetich intézkedését. Nem sokára eljött a 
bizottságba Lipthay miniszteri tanácsos, bejelentve, 
hogy Festetich as egész sertés v n r t i p f c  Mtsaité- 
sétól elállt. Budapesten általában azt hiszik, hogy 
Festetichnek ily desavuálás után mennie kell.

— H m m —  a  b é c s i  té m á d é n . (A „P é ­
csi Figyelő" eredeti távirata.) A  bécsi tőzsdén ma 
isineretleu okból óriási hausse-iránysat uralkodott, 
legfőképpen magyar és osztrák hitelróssvényekbea.— A  r c f c r m a é o i ó  — l é k e .  (A „Pécsi
Figyelő" eredeti távirata.) A  reformáció emlékün­
nepét ma délelőtt a budapesti deáktéri evang. 
templomban nagy hallgatóság jelenlétében ünne­
pelték meg.— F é n y e n  e m k ű v ó . (A  „Pécsi Figyelő* 
eredeti távirata.) Majthényi G é za , Nyitramegye tiszteletbeli főjegyzője ma vezette oltárhoz Buda­
pesten Latkóczy államtitkár leányát.

—  M e g u g r o t t  i f f  y e n é l é .  (A  „Pécsi
Figyelő" eredeti távirata.) Csajági (50 kros név) 
Lajos, a magyar (?) gazdasági és bankbizományi 
részvénytársaság igazgatója, a mely kéteshirtl in­
tézetet ő maga gründolta, több földbirtokos bir­
tokára pénzt szerezve, megszökött. A z Andrássy-ut 
51. sz. a. levő pénztárban csak 3 irtot talált a 
rendőrség. A szökés sikerült végrehajtását csakis 
a rendőrség ügyetlenségének tudják be, mert 
előre megmondták neki, hogy pénztárvizsgálatot 
fognak tartani és mégis szabadon eresztették. 
Csajági hazaszaladt, összeszedte a mi pénzt talált 
s azóta valószínűleg Amerika felé vitorlázik.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalén

árjegyzése.— O k ié  t e r  S l - é n . -
mederem halom miháat jo utleu mioygyert elme

- ( T . U k k a n n « u t t ' ' . K . s t m k . |  A mz-1 B *  b®**' bed».. «.l.mbom győogjr
ill.Lre.w . .  közootrti telekkönv-1 bogerem ó« eatem a két ercád halom e g y  uem joSiót helotunk egy legénytől hogy verhől ekertok-meni ae ne tőrtényen meg mert ekor nem jo lese aoygyalom Etel bezárom Szerelme» levelemet óz maradok hű Szeretetel velet takaró julcaám óz vijo

gyér államnak az államvasutak központi telekköny vében eddig ezek előjegyzett tulajdonjoga most a többek közt a következő vasutakra kebeleztetett be : az alföld fiumei vasútnak eszék villányi vonalára, a duna-drávai vasút zákány dombóvári és dombóvárbáttaszéki vonalára, végül a budapest-pécsi vasút | lim Győnygyős Gőrgy. budapest pécsi és rétszilas-saegzárdi szakaszára.
_  (B áttasaé k  a  m « c y « b iM tto á |b a n .)

Báttaszék tolnamegyei nagyközségben a megyebizott- 
•ági tagok meg választásán ál örvendetes diadalt zrzt tak a város független és önzetlen polgárai. Ott ia,

Buta k i f t tá ra  . . . 6.90.  tavasam  . . .  6 86
t  fia im  . . .  • 8  8 4

K o s i .................. i-tOÁrpa 8*80K ukoricán .....................  6.90Zab ....................................  6.20
Káp. repeső . . . .  8 —M fffy . á r u jf jk r a d K  130.76,  koionajáradfik 99 .—ReffüUkÖtvfiny 100.36

M i l y ,  i j t r t B i e / i a r s j .  
T ie s o e u b á l joffáoé kftloo. 
Osat pap ír j Arad 4k

. ki 
lH 6 4 f k i  
M a g /.  vör5s kor. aoroj. Oar.irák |
O las*
B a s ilik a -s o ra js fx
Jósai

Ifit 60 144- 100.— IS IM
100.7»l f T . -lo HA—

Laposk legközelebbi a lám a Uadeusaeutek t a ­né pe miatt szombaton f. hó 2-án este jelenik meg. Lsptal^4oa«s 
SZAUTTCR S U S Z T á V TAIZS JÓZSEF

kiadó.
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Köszönet-nyilvánítás.
Amidőn tisstelsttel alulírott a „vadáaskUrt* ven 

ddglót elhagyom, 9» vaját hásamba malom-utca 15. as. 
a .Petőfy Sándorhos" caimaett vendéglőbe költözöm, — 
kötelességemnek tartom, tiastelt vendégeimnek ea utón 
i« forró kössön etemet nyilvánítani, asért a stive» tá 
mogatáaért, melyben réasesiteni oly asivesek voltak.

Engedjék reménylenem, bogy esen támogatásukat 
uj Ötletemben ia fenntartják réatemre.

Pécs, 1895. októbei 31-én.
S u b ó  Sándor

.vendéglős, „Petőfy Sándorhoz** 
malom-utca 15. sx.

H i r d e t é s e k .
Hűen

elvünkhözjótállás mellett eladunk ki­zárólag legjobb szövetből ké szült :Téli kabátot 10 frt 50 kr., egy férfiöltönyt 12 frt, egy felöltőt 8 frt. fiu-öltönyt 7 frt, egy gyermeköltönyt 8 frt 60 kr.. egy téli nadrá got 8 írtért, mind jó  minő- ségU fr;spju8zövetból készUlt.Legnagyobb választók.Meg nem felelő áruk kicse­réltetnek. •
Zentler-féle

férfi óa gyermek-ruharaktár Pécsett, király- 
■ ten a  v á r o th á a á v a l n e m b e n

fo g ip e c ia liita , fogm ütó.

Lakik: „Központi takarékpénztári épület.“ l-ső emelet
R e n d e l:  d . e. 9 —12, d. u  2 —9.A hazai, mint a külföldi egyetemeken elsajátított módszer szerint a modern technika vívmányainak felhasználásával készít jótállás mellett:

A ra n y -, platin-arany-, porczellAn- üveg-, arany-emúat-réaamal- 
gam  és cem ent plom bokat; kautsohuk- és fémbe foglalt fo gso ro k a t; különbózó fajú sti f tfo ga k a t ; obtnratorokat ; h elyettesit resecált á llk a p ­
csokat, k ija v ít  (Sauer. Walkhoff, Warnekros stb. gépezetek) hibásan álló  fo g a k a t.Hogy műfogak minél gyorsabban készíttessenek el, technikai laboratóriumomban egy berlini niüfogász van állandóan szerződtetve.

Foghúzás kéjgázzal és anélkül. '

Hirdetések jutányos áron vétet
nek kiadóhivatalunkban.

z  -, cr„ %/■ H
f é l e

B É G S B E N ,  I .  K É R n v í S n v s T r o  t  A nS I N G E R S T R A S S E  1 5 . s z .  a .  „ Z U M G O L D E N E N  R E I C H S A P F E L . ‘ >V é r t i a m t i t ó  l a b d a c s o k ,  a it s P u o »  labdacsok liOve alatt; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben•«eu labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be uem hi*' nyitották volna Évtizedek óta eseu labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, nielybeu ezen kitűnő liásisserból készlet nem volna található.Hzánta an orvot által ezen labdacsok ház szerűi ajánifa» nak e* aj •nitattak minden oly bajoknál, melyek a rossz emésztési»*/ és székrekedésből e re d le k ; mint epe-zavarok, aiájbajok, kólika, vértólnláaok, aranyér, hélt-tleuség • hasonló beteg*. g«* i M. Vérti.ziitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál is ;  Így aápkórnál, ideges*. gből szármaró fetfájásoknál stb. Ezen vértisytitó iabdac* »k oly könnyén hatnak, hogy a legcsekelyebb fájdalmakat sem okozták, és ennek folytán még a leg- gyengébb egyének, de- uh g gyermekek által »* minden agg<«dab> *« nélkül bevehetekÀ számtalan kálairatból, mdy»*t a labdacsok f*»g>aszt«»i a ♦‘gK'ib ubdtobo es legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen he* I ) t i a k i s  néhányat ennitnik azon megjegyzéssélf hogy mii-detik i, a ki • *eu tabdcsoka? egyszer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani.Köln, 1*93. április hő HO-án.Tiaat^lt Psarbofer nr Legyen oly szives éa küldjön nékem lemét 16 tekercaet aa ön fólülmulhautiait vértisetitó labdaeeaiból «tán vétel lel. Fogadja •a Hton ia a legmélyebb köazón-teme: ia .* dácsái csodabatásáért. Maradok telj* s tisz­teletül Pawlistik F erm er, Köln, Liudjnthal.Haracbe, Földeik mellett 18^7. •«* pt. hé I t  én Tekintetee Ú riIsten akarata volt, hogy az On labda­csai kezeim köté kerültek, melyeknek hatá­sát evessel megírom: Én gyermekágvban meghűltem olyannyira, bogy semmi muu<é»_ sem voltam többé képéé végezni és niso- agára már S botiak közt volnék, ha az ou raoéáletramáltó labdacsai engem i »*ui men* tettek ró la* meg Az latén áldja'tueg ö l evárt aaereser. Nagy bizalmam van, • ogy ezes labdectok engem ia tökéletesen ki fog­la k  gyógyítani, A mm: már másoknak is egéaaeéguk vieetanyeresére s* git-égül szol­gáltak. Knihez Terét,liées.Ujhely, 1*87. november 9-énMély eu tiastelt Ú r!A legforróbb kosiönetemet mondom etesse l ó n  nek 60 évet nagynáném nevében. Aa Illető 6 éven át esenvedett gyomorhurut- kas ée viakóreágban, már életét ia ai-gunta, melyről egyébként le ie mondott, midőn Ve- ‘et.eaOl egy dobozt kapott az ön kitün * vr-r* tieatité labdai ssil ól » átoknak éiUudó ha**/.- nálata folytán tökéletesen kigyógyult.Legfőbb tisztelettel Wemcaettel J ,  *„f«Eirheiigrabeiumt, Gíóbl m ellet. J**9 máicaiu» I’7-énTekintve* Uv !Alulírott ismételte* fc «- r 4 csomagot aa ön val »b».n hasznos és kifliim labdacsai, hói. Ei nein mulaszthatom legnagyobb élig. metésenict kife.ezni ezen iab«Ui-»ok érték*

telett ée azokat a tioi csak alkalmam nyma, a szenvedőknek legmelegebben fogom aján­lani, Ezen hál .iratom tetszés szerinti hasi- háláséi a önt ezennel felhatalmazom.Teljes tisztelettel tiahn Ignác*Gotscbdorf, Kolbach mellett, Öziiési* 1886. okt. 8-mii.T ÚrFelke.t-m. miszerint az öfi vért|S7l|ló labdac ziból e*y cs nuvjot tj dobozza* kül­deni suveske Ijek. Csáki* hf öu csodálatot iabd*c**aina* ko^z<*(.liete,n( hogy egy gy»i« morbajfól, mely eogtiii öt even *? gyótöit megvtsbadiiltaoi K/~u a d * *soK nálam s.». haséin fognak kifogyni, a midőn legforróbb köszönet eme' kifeiexem, '"g v o * tiszteZwickl Anna.Ezen vártisztitó labdacsok csakis a P ee rh o fer J - f é l e  aa „ A r a n y  b iro d alm i a lm ih o z -  c/in i/ett g) ogy azer tá r  haviHerében I f S ín g e r* fr*a *e  1.7 az. a ké­szíttetnek valódi minőségben, s egy 15 -zem labdacsot tar’ a.mazó doboz ára *1 kr. Egy Csomag, melyben 6 doboz tartalmait síi k, 1 fit 0f> krba kerül ; bérnientetleu utáuvéfeli kfldéstir-1 1 frt 1 » kr Egy csomagnál ke­vesebb nem küldetik el.Az ö*»zrg elóbheni beküldésénél (mi legjobban posta-utalvánnyal eszközöltetik)* érni«oiten küldéssel együtt: 1 csomag 1 írt 
ta  kr., 2 csomag 2 frt 3 kr., 3 csomag 3 írt 3:i kr., \ csomag 4 trt 40 kr., 5 csomag •r> írt 20 kr. éa 10 csomag 9 tr 20 krba kerül. —

doboz id e je  ugyanazon sziliben '.an «-«látva aláírással vörös
B e r n h a r d  f é l e  a l p e s i f u  l i -m i û l i r  H®r°hard W . O.-tól Hregenz- 4 U 0 U 1 ‘ *>*n. Vi á frt 60 kr. V .üveg 1 frt 40 kr. íj i  üveg 70 kr.A m e r i k a i  k ö s z v é n y k e n ő c sg)or* és biztos hatású legjobb szer min­den köszvényo* és csúzos bajok u m.: gerincsagybáutalom, tags/aggatás isebias, migraine, i«leges fogfájás, főfájás, fűlssag- gatáa stb. stb. e'|e*i. 1 frt SO kr.T a n n o c h i n i n  h u j  k e n ő c s ,

Parrhofer J . - f ó l .  Évek hosszú sora óta valamennyi hajunve«ztö szer között orvo­sok által a legjobbnak éli»* in»*r7e. Egy elegánsau kiállít*. :t n.tgy szelerccével 2 forintA l t a l a n o s  t a p a s zés szúrás aital okozott sebeknél, mérges daganatoknál, ajjkukacz, sebes- vagy gyo- ladt mell vagy máz ily bajoknál, iniut kitűnő szer |őu kipióbálva 1 tégely 50 kr. bérmentve 75 kr.F  a g y  b a l z s a mtagokra év minden idült sebre, mint leg. biztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 arajcsár. Héruieutvf 05 kr

bajok ellen kitűnő háziezer. 1 üvegcsével 22 kr.f 12 övog 2 frt.Á l t a l a i m  t i s z t i t ó - s ó  r“ “ " ;W  -to l. Kitűnő házisxer a ro ss^ «mésztée minden kovetkezmeuyei. u. ni. : főfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyomorhév, arany­ér, dugulás stb. ellen. 1 c"i*meg ára 1 frt.A D g o l  c s o d a b a l z s a♦»gy kis üveg \ > krajezár. 1 üveg1 50 krK '.HlP o r  a  l á b i z z a d á s  e l l « nmegszűnteti a lábi^zadást s ha a/.áltaiképződő kellemetlen ««agot, epeit tartja a lábbelit és mint ártalma*lati szer vau ki­próbálva Kgy doboz/.*' 50 kr. liériuontvi* 75 krajezár. kii Uiő s/.er goiyva ellen l

Nagy elterjedettségűk k*í« ve:ke/.!ében ezen labdacsok a legku|önfeiébb nevek es alakok alatt utánoz! altiak ; ennek következtében kéretik c s a k is  pserbof*r J .-  fele vertisztro labdacsokat követelni és csakis azok tekinthet«ik valódiaknak in • lyeknek ha-/i Ja ti utasirá-a a P-erbofer J .  uévaiairá-s «. t *kt-te ••/.iiii en es iiii:m|«*ii egyes

U t i f ű n e d v . >sau ismert /.er hurut, rekedtzég, görcsös köhögés stb. ellen, l uvegergke áta 50 krajc/.ár 2 üveg bér 
1.terítve I frt 60 kr.E l e t  - e s s z e n c i am*o , luesz emésztés es minden neinu *lu**ti

G o l y v a - b a l z s a m .üveg 40 kraicaár béim eiiN- küldésed 65 krajezár.
I V T Í Q . P n l / r t  k ivá ló  szer egyoldalú fe j- 
l U l a  X U H U ,  fá já t f  fog fá jás , rheuma• tb. ellen.Ezen itt felsorolt készítményeken k í­vül az osztrák lapokban hirdetett ósszea bél­és külföldi gyógys/nrészerészeti különleges- •égek raktáron vannak , é* * készletben netán nem lev«»k gyorsan és ol» -ón inegsze- reztetnek — Postai megrendelések a leg. gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre beküldetik* nagyobb megrendelések utánvéttel küldetnek. - -  Bér mentve c«*ki* oly es»‘li»eu törteuik a küldés, na a/. i’»ssz»-g előre beérkezik, mel esett»eu a postakoltsé- ge»< sokkal inéi•«*K«*lf• ob»*k. Budapesten trap- ható: T ortik  Jo/.s^t gyógy s *.eré*z urnái, 
Kii ily-uti* / a l 2. h/..

Nyomatott Taizu Jóxsefuél Pécsett, 1895.




